Specificatii tehnice

[Acest tabel va fi completat de catre ofertant in coloanele 2, 3, 4, 6, 7, iar de catre autoritatea contractantd — in coloanele 1, 5]

Anexa nr. 22
la Documentatia standard

aprobatd prin Ordinul Ministrului Finantelor

nr. 115 din 15.09.2021

Numairul procedurii de achizitie: ocds-b3wdp1-MD-1765374565654 din 10.12.2025

Obiectul achizitiei: Servicii de traducere pentru anul 2026

La prestarea serviciilor de traduceri scrise vor
fi respectate, inclusiv:

1;‘ Denumirea Denumirea | Tara | Produca | Specificarea tehnica deplina solicitata Specificarea tehnica Stand
L | bunurilor/serviciilo | modelului de torul de catre autoritatea contractanta deplina propusa de catre | arde
ot r bunului/ | origine ofertant de
serviciului referi
nta
1 2 3 4 5 6 7
: A3t P : 3 Serviciile de traduceri scrise vor fi prestate
Bunuri/servicii Lotulnr.1 | RM/U | SC Serviciile de tfaducerl scrise vor fi prestate | 0 o aemitoarclor conditi Legea
Servicii de CR/RO | PROIR conform urmatoarelor condltu: 1Efectuarea traducerilor in seris, inclusiv 264/2
traduceri VAS 1)Efectuarea traducerilor in scris, inclusiv fg‘;ﬁ{;ﬁa‘(j;;;ec’:s°rJ“”d‘ce’ economice 51 008 si
: autorizate, a textelor juridice, economice si urmeazi: )
Scrlse) SRL h . d, o J ’ 3 *Documentatia comerciald (contracte, acorduri, alte
inclusiv te nice, aupa cum propuneri, reclamatii, corespondenta de afaceri); Stand
. urmeaza: *Documente constitutive si alte documente ale
autorizate . .o ASP (statut, acte legislative, licente, extrase din arde
din/in °Documentatla comerciald (contracte, legi si decizii judecatoresti, procuri, certificat de nati
mn acorduri, propuneri, reclamatii, fregistrare); tio
limbil e . -Documentaula lstunnﬁga si tehn}ga (articole, n al e
coresponden‘;a de afacerl); rapoarte, carti, instructiuni de utilizare a
romﬁnﬁ . : : : echipamentului, directoare, manual, ghidul si
o ’ Documente COl’lStltuthe' §1 alte d9cumente utilizatorului, ghidul administratorului, cerinte N
rusa, ale ASP (statut, acte legislative, licente, tehnice, descrieri tehnice); intern
~ - .. PR - . 2) Desemnarea unui reprezentant al operatorului .
engleza’ extrase din legl $1 decizii ]udecatorestl, economic responsabil de preluarea operativa a atlon
franceZ{l Si procuri, Certlﬁcat de fnregistrare); Cf)men;iloll', acordarea con§ulta@iilor, estimarea ale
° . e . . . si monitorizarea termenului de executare, .
altele *Documentatia stiintifica si tehnica (articole, | emiterea documentatici de predare-primire si aplica
St 1 LI 1 facturare. .
rap(.)arte, Cartl, 'lnSj[HlCtlunl de utilizare a 3) Asigurarea traducerii calitative si uniforme a bile
echipamentului, directoare, manual, ghidul textelor.
utilizatorului ghldul administratorului th) Asigurarea traducerii simultane a cel mult 3
] s ocumente.
Cel‘inte tehnice, descrieri tehnice); O pagind standard contine 1 800 caractere cu
spatii.




2) Desemnarea unui reprezentant al
operatorului economic responsabil de
preluarea operativa a comenzilor, acordarea
consultatiilor, estimarea si monitorizarea
termenului de executare, emiterea
documentatiei de predare-primire si
facturare.

3) Asigurarea traducerii calitative si uniforme
a textelor.

4) Asigurarea traducerii simultane a cel mult
3 documente.

O pagind standard contine 1 800 caractere
cu spatii.

La prestarea serviciilor de traduceri scrise
vor fi respectate, inclusiv:

- cerintele din Anexa la Anuntul de
participare.

- cerintele din Anexa la Anuntul de
participare.

*Limbi europene: bulgard, maghiard, spaniold,
italiand, letond, lituaniand, germand, polonezad,
slovaca, franceza, cehd, estond.

** Limbi asiatice: japonezd, chinezd, coreeand.
3. In procesul de prestare a serviciilor conform
conditiilor contractuale, Prestatorul se obliga sa
respecte urmatoarele ceringe privind calitatea
serviciilor prestate:

a) expunerea precisa a informatiei. Nu se admite
distorsionarea sensului, interpretarea ambigud,
omiterea propozitiilor/alineatelor din
informatia, traducerea careia este solicitata de
Beneficiar;

b) corespunderea materialelor traduse normelor
actuale de ortografie, punctuatie, gramatica §i
stilistica;

¢) corespunderea terminologiei. Nu se admite
,,confundarea” termenilor, utilizarea termenilor
din alte domenii.

d) Persoana desemnata din partea Prestatorului
este responsabild de preluarea operativa a
comenczilor, acordarea consultatiilor, estimarea
si monitorizarea termenului de executare,
emiterea documentatiei de predare-primire §i
Sfacturare.

4. In cazul in care, in materialele traduse, se
depisteaza erori, Prestatorul se obligd sa le
corecteze in termeni proximi, la prima cerere a
Beneficiarului, transmisa prin posta electronica.
5. Prestatorul obfine acces la informatii
confidentiale ale Beneficiarului, inclusiv orice
informatii solicitate de a fi traduse sau rezultate
din traducere/interpretariat.

6. Prestatorul asigura traducerea
uniformd si utilizarea terminologiei unice pe tot
parcursul textului unui document.

7. Prestatorul asigurd prezenta interpretului la
Jfata locului si acordarea serviciilor de
interpretariat, respectind data §i ora
evenimentului, fiind instiintat in termen de panda
la 3 zile de la data evenimentului.

8. Beneficiarul isi rezerva dreptul de a modifica
data i ora evenimentului cu ingtiinfarea
operativa a Prestatorului.

9. Prestatorul va presta servicii de interpretariat
in regim online, la solicitarea Beneficiarului.

Lotul nr. 1
Servicii de traduceri scrise, inclusiv autorizate din/in
limbile roménai, rusi, engleza, franceza si altele

Serviciile de traduceri scrise vor fi prestate
conform urmaitoarelor conditii:
1)Efectuarea traducerilor in scris, inclusiv
autorizate, a textelor juridice, economice si
tehnice, dupa cum

urmeaza:

Serviciile de traduceri scrise vor fi prestate
conform urmitoarelor conditii:

1)Efectuarea traducerilor in scris, inclusiv
autorizate, a textelor juridice, economice si
tehnice, dupa cum

urmeaza:

*Documentatia comerciald (contracte, acorduri,
propuneri, reclamatii, corespondenta de afaceri);

Legea
264/2
008 si
alte

stand




*Documentatia comerciald (contracte,
acorduri, propuneri, reclamatii,
corespondenta de afaceri);

*Documente constitutive si alte documente
ale ASP (statut, acte legislative, licente,
extrase din legi si decizii judecatoresti,
procuri, certificat de Inregistrare);
*Documentatia stiintifica si tehnica (articole,
rapoarte, carti, instructiuni de utilizare a
echipamentului, directoare, manual, ghidul
utilizatorului, ghidul administratorului,
cerinte tehnice, descrieri tehnice);

2) Desemnarea unui reprezentant al
operatorului economic responsabil de
preluarea operativa a comenzilor, acordarea
consultatiilor, estimarea si monitorizarea
termenului de executare, emiterea
documentatiei de predare-primire si
facturare.

3) Asigurarea traducerii calitative si uniforme
a textelor.

4) Asigurarea traducerii simultane a cel mult
3 documente.

O pagind standard contine 1 800 caractere
cu spatii.

La prestarea serviciilor de traduceri scrise
vor fi respectate, inclusiv:

- cerintele din Anexa la Anuntul de
participare.

*Documente constitutive si alte documente ale
ASP (statut, acte legislative, licente, extrase din
legi si decizii judecatoresti, procuri, certificat de
inregistrare);

*Documentatia stiintifica si tehnica (articole,
rapoarte, carti, instructiuni de utilizare a
echipamentului, directoare, manual, ghidul
utilizatorului, ghidul administratorului, cerinte
tehnice, descrieri tehnice);

2) Desemnarea unui reprezentant al operatorului
economic responsabil de preluarea operativa a
comenzilor, acordarea consultatiilor, estimarea
si monitorizarea termenului de executare,
emiterea documentatiei de predare-primire si
facturare.

3) Asigurarea traducerii calitative si uniforme a
textelor.

4) Asigurarea traducerii simultane a cel mult 3
documente.

O pagina standard contine 1 800 caractere cu
spatii.

La prestarea serviciilor de traduceri scrise vor
fi respectate, inclusiv:

- cerintele din Anexa la Anuntul de
participare.

*Limbi europene: bulgard, maghiara, spaniold,
italiana, letond, lituaniand, germand, poloneza,
slovaca, francezad, cehd, estond.

** Limbi asiatice: japonezd, chinezd, coreeand.
3. In procesul de prestare a serviciilor conform
conditiilor contractuale, Prestatorul se obliga sa
respecte urmdtoarele cerinte privind calitatea
serviciilor prestate:

a) expunerea precisd a informatiei. Nu se admite
distorsionarea sensului, interpretarea ambigud,
omiterea propozitiilor/alineatelor din
informatia, traducerea careia este solicitata de
Beneficiar,

b) corespunderea materialelor traduse normelor
actuale de ortografie, punctuatie, gramatica §i
stilisticd;

¢) corespunderea terminologiei. Nu se admite
,,confundarea” termenilor, utilizarea termenilor
din alte domenii.

d) Persoana desemnata din partea Prestatorului
este responsabild de preluarea operativa a
comenzilor, acordarea consultatiilor, estimarea
si monitorizarea termenului de executare,
emiterea documentatiei de predare-primire §i
Jfacturare.

4. In cazul in care, in materialele traduse, se
depisteaza erori, Prestatorul se obliga sa le
corecteze in termeni proximi, la prima cerere a
Beneficiarului, transmisd prin posta electronica.
5. Prestatorul obtine acces la informatii
confidentiale ale Beneficiarului, inclusiv orice
informatii solicitate de a fi traduse sau rezultate
din traducere/interpretariat.
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6. Prestatorul asigura traducerea
uniforma si utilizarea terminologiei unice pe tot
parcursul textului unui document.

7. Prestatorul asigurd prezenta interpretului la
fata locului si acordarea serviciilor de
interpretariat, respectdnd data §i ora
evenimentului, fiind instiinfat in termen de pand
la 3 zile de la data evenimentului.

8. Beneficiarul isi rezerva dreptul de a modifica
data si ora evenimentului cu ingtiinfarea
operativa a Prestatorului.

9. Prestatorul va presta servicii de interpretariat
in regim online, la solicitarea Beneficiarului.

Pag 2500 1-5 pag
1 zi lucratoare 1 zi lucratoare
P -1 N .
a8 6-19 pag In regim . < . <
obisnuit 3 zile lucratoare 3 zile lucratoare
L1 Serv101.1 (,16. Pag Dela 20 3 zile lucratoare + 1 zi | 3 zile lucratoare + 1 zi
traducere scrisa din 8 <
) A pag lucratoare  per  fiecare | lucrdtoare per fiecare
limba romana in < <
. - urmatoarele 6 pag. urmatoarele 6 pag.
1.1 limba engleza si
. ’ Pag 3000 1-3 pag
vice-versa
3 ore 3 ore
P 4-1 N .
ag 0 pag In regim de . - . <
» 1 zi lucratoare 1 zi lucratoare
urgenta
P Dela 11 i 3 i
g ¢a ! 2 lucratoare  + 1 zi 1 zi lucratoare + 1 zi lucritoare
pag lucratoare per fiecare <
< per fiecare urmatoarele 10 pag.
urmatoarele 10 pag.
1.2 Servicii de pag 700 1-5 pag
traducere scrisa din 1 zi lucratoare 1 zi lucratoare
limba romand in In regim
1.2 ] .. ... .o
limba rusa si vice- 6-19 pag obisnuit

versa

3 zile lucratoare

3 zile lucratoare




Dela 20 3 zile lucratoare + 1 zi | 3 zile lucratoare + 1 zi
pag lucratoare  per fiecare | lucratoare per fiecare
urmatoarele 6 pag. urmatoarele 6 pag.
250 1-3 pag
3 ore 3 ore
4-10pag | 3 regim de . A
< 1 zi lucratoare 1 zi lucratoare
urgenta
Dela 11 1 zi lucratoare + 1 zi| 1 zilucratoare + 1 zi
pag lucratoare  per fiecare | lucratoare per fiecare
urmatoarele 10 pag. urmatoarele 10 pag.
pag 700 1-5 pag
1 zi lucratoare 1 zi lucratoare
6-19 pag i .
n regim 3 zile lucratoare 3 zile lucratoare
obisnuit
1.3 Serv101.1 fie. De la 20 3 zile lucratoare + 1 zi | 3 zile lucratoare + 1 zi
traducere scrisa din - -
Ite limbi pag lucratoare  per  fiecare | lucrdtoare per fiecare
alte imo1 urmatoarele 6 pag. urmatoarele 6 pag.
1.3 europene™ in
Aw o 250 1-3 pag
romana §i vice-
3 ore 3 ore
versa
4-10 pag
1 zi lucratoare 1 zi lucratoare
In regim de . - - _
Dela 11 urgenti 1 zi lucrdtoare + 1 zi| 1 zilucritoare + 1 zi
pag lucratoare  per fiecare | lucrdtoare per fiecare
urmatoarele 10 pag. urmatoarele 10 pag.
Pag 100 1-5 pag 5 .
1.4 In regim 1 zi lucratoare 1 zi lucratoare

obisnuit




1.4 Servicii de
traducere scrisa din
limbi asiatice** in

romana si vice-
versa

6-19 pag

Dela 20
pag

3 zile lucratoare

3 zile lucratoare

3 zile lucratoare + 1 zi
lucratoare  per fiecare
urmatoarele 6 pag.

3 zile lucratoare + 1 zi
lucratoare per fiecare
urmatoarele 6 pag.

Lotul nr. 2

Servicii de interpretariat din/in romana-engleza si

alte limbi europene (12 limbi):

Serviciile de interpretariat vor fi
prestate conform urmatoarelor
conditii:

1) Asigurarea serviciilor calitative de
interpretariat prin prezenta interpretului la
fata locului, la data, ora si in locatia
stabilitd a evenimentului.

2) Operatorul economic va fi instiintat in
termen de pana la 2 zile inainte de data
evenimentului.

La prestarea serviciilor de interpretariat vor
fi respectate, inclusiv:

- cerintele din Anexa la Anuntul de
participare.

Serviciile de interpretariat
vor fi prestate conform
urmatoarelor conditii:

1) Asigurarea serviciilor
calitative de interpretariat
prin prezenta interpretului la
fata locului, la data, ora si in
locatia stabilita a
evenimentului.

2) Operatorul economic va fi
instiintat In termen de pana
la 2 zile inainte de data
evenimentului.

La prestarea serviciilor de
interpretariat vor fi respectate,
inclusiv:

cerintele din Anexa la
Anuntul de participare.
*Limbi europene: bulgara,
maghiarad, spaniola,
italiana, letona, lituaniana,
germand, poloneza, slovaca,
franceza, ceha, estona.

** Limbi asiatice: japonezd,
chineza, coreeand.
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2.1 Servicii ora 80 . .
interpretariat din/in In zi lucratoare In zi lucratoare

2.1 | limbile romana -

englezi in zi de odihna In zi de odihna
(offline/online)

2.2 Servicii ora 20 in zi lucritoare
interpretariat din/in
limba romana si
alte limbi europene
(12 limbi)
(offline/online)

In zi lucratoare

22 In zi de odihna

in zi de odihna

*Limbi europene: bulgara, maghiara, spaniola, italianad, letond, lituaniana, germand, poloneza, slovaca, franceza, ceha, estond.
** Limbi asiatice: japoneza, chineza, coreeand.
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